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Vitej ve sveéte modnich vilich princezen!
+ Pojd spolu s Prvosenkou a jejimi kamarady
zazit kouzelna dobrodruzstvi v zemi vil.
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UZ se nemuzou dockat, az prozkoumaji

Diamantovy les!

A co ty?






-~ Kapitola 1 » -

,,Jé, Prvosenko, ty mas krasny pokojicek,*
fekl kralicek Nadychanek, kdyz dohopkal
do pokoje
princezny
Prvosenky.
Moc

dekuji, ze

b

jsi mé

pozvala.*




,INeni za¢, Nadychanku,” fekla princezna
Prvosenka a objala kralicka kolem ramen.
,,To ja dékuji, zes pfiSel. Muskatka a ja
mame hrozné rady navstévy. Moc si to
uzijeme.

Nadychanek na pyzamovém vecirku ve
Stromovém palaci jesté nikdy nebyl a moc
se na n¢j tesil.

Palac byl postaven v prastarém
diamantovém ofesaku v samém srdci
kouzelného Diamantového lesa. Bydlel tam
kral s kralovnou lesnich vil a jejich dv¢
dcery, princezny Prvosenka a Muskatka.
Nadychanek uz byl na vecircich ve kmeni
Stromového palace, ale jesté nikdy nebyl
nahote ve vétvich, kde se nachazely
kralovské komnaty.

Prvosencin pokoji¢ek byl ve vétvi blizko
vrcholku stromu. Mé¢l krasné lesténé

dfevéné stény a spoustu velkych oken ve
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tvaru listt, ze kterych byl uzasny vyhled do
Diamantového lesa. Nadychanek pfihopkal
k jednomu z oken a podival se na tipytivé
stromy pod sebou.

,INo panil®“ zvolal Nadychanek, “jeste
nikdy jsem nevidél nas les z takové vysky.
Kdyby nebylo tak zatazeno, mozna bych
dohlédl az ke svému krasnému domecku.*

,,To uplné ne,” fekla Prvosenka, zasmala
se a zastrcila si leskly hnédy cop hezky
mezi sva tfpytiva zluta kiidla. ,,Ale vidét je
opravdu hodné daleko.*

,,Co to bylo?** fekl Nadychanek a upfené
se dival do ztemné¢lého lesa. ,,A dalsi. ..
Asi jsem prave vidél dest’ovou kapku.
Tady odshora vypadaji upln¢ jinak, ze? Asi
zacina prset.”

,,J€, to doufam,* zaradovala se princezna

Prvosenka a popolétla ke svému kamaradovi

kralickovi.



,Moc rada se divam z okna, kdyz prsi.
Obzvlast’ v noci, kdyz se mesicni svétlo
odrazi v dest’ovych kapkach a ty zaff jako
mlécné bilé drahokamy.*

,» 1o zni krasné,” zasnil se Nadychanek
a usmal se.

,,Jo tedy ano,” fekla Prvosenka nadsené
,»a je to jeste lepsi, kdyz fouka vitr! Prohan{
se vétvemi a okolo kmenu a krasné pfitom
hvizda, jako kdyby najednou hrala spousta
vilich flétnicek. Je to kouzelné a...*

Prvosenka se odmlcela, kdyz se dvefe do
jejtho pokojicku oteviely a dovniti vstoupil
obrovsky podnos zcela zaplnény lahodnymi
dobrotami na vecirek. Nesla jej vila, ale
byla za nim skoro cela schovana. M¢la
nakratko ostffhané ofiskoveé hneédé vlasy

a oranzova tfpytiva kfidélka.
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